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CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Associacio Geral de Golfe de Maecan

Certifico, para publicago, que, por escri-
tura de vinte e quatro de Marco deste ano,
lavrada a folhas cento e trinta e 0ito e seguin-
tes do livro de notas ndmero quatro, deste
Cartério, foi constituida, entre «Associacio
de Golf de Macau», «Clube Internacional de
Golfe de Macau» e «Associa¢do Guia Golf»,
a associacio em epigrafe, com os estatutos
em anexo:

Estatutos da Associacdo Geral de Golfe
de Macau

CAPITULO 1

Denominacio, sede e fins
Artigo primeiro

A «Associagao Geral de Golfe de Macau»,
em chinés « VAP R EK#E», em inglés
«Golf Association of Macau», € o mais alto
organismo desta modalidade desportiva na
Regido Administrativa Especial de Macau,
tem a sua sede no edificio do Estddio de
Macau — Avenida Olimpica — Taipa, ¢ ¢
identificada nestes estatutos abreviadamente
com as iniciais AGGM.

Artigo segundo
Séo fins da AGGM, entre outros:

a) Promover, regulamentar, difundir e di-
rigir a prética da modalidade de golfe na
area da sua jurisdicdo, designadamente pro-
mover provas interclubes e intercambios com
colectividades congéneres;

b) Estabelecer e manter relagdes com os
clubes seus filiados, Federagdo Internacio-
nal, Federaco Asidtica e com as associagdes
congéneres, nomeadamente com as associa-
¢des de territérios vizinhos;

¢) Organizar, anual e obrigatoriamente, cam-
peonatos locais e, facultativamente, quais-
quer outras provas que considere convenien-
tes, para o desenvolvimento das actividades
de golfe em Macau, dentro da época propria;

d) Representar a modalidade de golfe
dentro e fora de Macau , e junto das entida-
des oficiais; e

e) Velar e defender os legitimos interesses
dos seus filiados.

CAPITULO 11
Sécios
Artigo terceiro
A AGGM tem trés categorias de sécios;

a) Sécios efectivos — os clubes que se
dediquem & prética das actividades de golfe,
com existéncia legal, isto €, com estatutos
aprovados pelo Governo, sede em Macau ¢
corpos gerentes devidamente constituidos e
que, tendo requerido o seu registo no De-
partamento do Governo que superintende
as actividades desportivas e a sua filiagdo na
AGGM, os mesmos lhes tenham sido conce-
didos;

b) Sécios de mérito — os desportistas ou
dirigentes desportivos, desta modalidade,
que pelo seu valor e acgdo se revelem ou se
tenham revelado dignos dessa distincdo; e

¢) Sécios honordrios — os individuos ou
entidades que, em virtude de relevantes ser-
vigos prestados 8 AGGM e ao desporto local
merecam essa distin¢do.

Pardgrafo tinico

Os sécios de mérito e honordrios serao
proclamados em Assembleia Geral, por ini-
ciativa desta ou proposta da Direccao.

Artigo quarto
Sio deveres dos sdcios efectivos:

Primeiro. Efectuar, nos prazos fixados pela
AGGM o pagamento da quota de filiacdo e
as taxas de inscrigdo nas provas;

Segundo. Cumprir e fazer cumprir estes
estatutos e os regulamentos da AGGM, das
Federagbes em que esta estiver filiada e as
determinacdes do departamento do Gover-
no que superintende as actividades des-
portivas; e

Terceiro. Participar ou fazer-se represen-
tar nas assembleias gerais da AGGM e aca-
tar as deliberagdes de todos os corpos geren-
tes desta, e bem assim cooperar, em todas as
circunstincias, com aquela no desenvolvi-
mento e prestigio da modalidade.

Artigo quinto
Sao direitos dos sdcios efectivos:
Primeiro. Possuir diploma de filia¢ao;
Segundo. Assistir as reunides da Assem-
bleia Geral e, nos termos regulamentares,

apreciar e discutir todos os assuntos que a
mesma sejam presentes;

Terceiro. Formular quaisquer propostas
ou sugestdes sobre alteragdes de estatutos
ou regulamentos;

Quarto. Propor & Direcgdo da AGGM
todas as medidas julgadas dteis para o de-
senvolvimento e prestigio da modalidade;

Quinto. Eleger e ser eleito para os cargos
sociais;

Sexto. Reclamar contra actos lesivos dos
seus direitos, nos termos das disposi¢des em
vigor; e

Sétimo. Participar nas actividades organi-
zadas pela Associacdo e gozar dos benefi-
cios concedidos aos associados.

CAPITULO 111
Corpos gerentes da Associagio
Artigo sexto

A AGGM realiza os seus fins através dos
seguintes corpos gerentes:

Primeiro. Assembleia Geral;

Segundo. Direcgéo;

Terceiro. Conselho Jurisdicional; e

Quarto. Conselho Fiscal.
Pardgrafo primeiro

Todos os membros dos corpos gerentes
em conjunto exercerdo o seu mandato, por
periodo de dois anos.

Pardgrafo segundo

Nenhum candidato poder4 ser eleito si-
multaneamente para dois ou mais cargos
dos corpos gerentes.

Artigo sétimo

Nao podem ser eleitos, para os lugares de
corpos gerentes, os individuos:

Primeiro. Que tenham sofrido condena-
¢éo por delitos de direito comum,;

Segundo. Que tenham sofrido penalida-
des reveladoras de falta de disciplina ou
inadaptagio como dirigentes desportivos; e

Terceiro. Que tenham sido irradiados de
qualquer organismo desportivo.

Assembleia Geral

Artigo oitavo

A Assembleia Geral € constituida pelos
representantes dos clubes filiados no pleno
gozo dos seus direitos associativos fazendo
dela parte, sem direito de voto, os membros
dos corpos gerentes.

Artigo nono

A Assembleia Geral retine-se, ordinaria-
mente, uma vez por ano no més de Janeiro
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para a apreciagio e aprovagéo do relatério e
contas de geréncia.

Artigo décimo

As reunides extraordindrias efectuar-se-

-ao:

Primeiro. Por iniciativas da Mesa da As-
sembleia Geral, ou por solicitagio da Direc-
¢ao ou do Conselho Jurisdicional, ou do Con-
selho Fiscal;

Segundo. A pedido dos Clubes, no pleno
gozo dos seus direitos, desde que represen-
tem dois tergos dos filiados; e

Terceiro. Por demissio do presidente da
Assembleia Geral ou da maioria dos mem-
bros da Direccéo, do Conselho Jurisdicional,
ou do Conselho Fiscal.

Pardgrafo primeiro

As deliberagbes sdo tomadas por maioria
de votos.

Paragrafo segundo

Poderio assistir as reunides da Assem-
bleia Geral, mas sem direito de voto, 0s $6-
cios de mérito e honordrios.

Artigo décimo primeiro

A Mesa da Assembleia Geral serd consti-
tuida por um presidente, um primeiro vice-
-presidente, um segundo vice-presidente, um
terceiro vice-presidente, um primeiro-secre-
tdrio, um segundo-secretério, e um terceiro-
-secretdrio, todos eleitos em reunifo plena-
ria da mesma Assembleia.

Artigo décimo segundo

Quando decorrida meia hora sobre a hora
fixada para o inicio da reunifo, e ndo esteja
presente o presidente, tomard o seu lugar o
primeiro vice-presidente, e se este também
nio estiver presente, o segundo vice-presi-
dente, e ainda, na falta deste, ocupard o lu-
gar o terceiro vice-presidente, e na falta de
um, de dois ou dos trés secretarios, desem-
penhario essas fungdes as pessoas indicadas
por quem esteja a presidir, sem prejuizo para
a usufruic@o dos direitos que lhes competi-
rem na reunio.

Artigo décimo terceiro

Ao presidente da Mesa compete orientar
e dirigir os trabalhos da Assembleia Geral.

Artigo décimo quarto

Vagando, por qualquer circunstancia, os
lugares de presidente, de vice-presidentes
ou de secretarios da Mesa, serdo 0os mesmos
preenchidos na primeira reunido da Assem-
bleia Geral, nos termos do artigo décimo
segundo.

Artigo décimo quinto

Os delegados dos clubes filiados serdo -

representados na Assembleia Geral, por um
delegado, devidamente acreditado.

Artigo décimo sexto

Os delegados dos clubes sé podem ser
designados de entre os componentes efecti-
vos das respectivas Direcgdes, ou de entre
quaisquer membros dos corpos gerentes, por
elas indicados.

Artigo décimo sétimo
Compete & Assembleia Geral:

Primeiro. Discutir e votar os estatutos da
Associagdo e as alteracdes e os regulamen-
tos que lhe sejam propostos;

Segundo. Eleger e exonerar 0s corpos ge-
rentes da Associacio;

Terceiro. Apreciar os actos dos corpos
gerentes, aprovando ou rejeitando os relaté-
rios, balancetes e contas da Direc¢io;

Quarto. Proclamar sécios de mérito e ho-
norarios;

Quinto. Conceder louvores por quaisquer
actos de notdvel interesse para o golfe;

Sexto. Apreciar € resolver os recursos que
The forem presentes, nos termos destes esta-
tutos e dos regulamentos;

Sétimo. Deliberar sobre todos os assuntos
respeitantes & actividade da Associacdo, que
sejam submetidos a sua apreciagio;

Oitavo. Fixar, mediante proposta da Di-
recgdo, as quotas de filiagdo e as taxas de
inscricéio dos clubes nas provas, a cobrar, em
cada época; e

Nono. Deliberar sobre a dissolugdo da As-

sociagdo.
Direcciio
Artigo décimo oitavo

A Direcgao da AGGM ¢ constituida por
onze membros: presidente, primeiro vice-
-presidente, dois segundos vice-presidentes,
secretério, adjunto do secretdrio, tesoureiro
€ quatro vogais, todos eleitos em reunides
plendrias da Assembleia Geral.

Pardgrafo tinico

O primeiro vice-presidente substituird o
presidente em todos os seus impedimentos.
Em caso de impedimento simultidneo do pre-
sidente e do primeiro vice-presidente, os
restantes membros da Direccdo designario
um dos segundos vice-presidentes para subs-
tituir o presidente, o qual, por sua vez, em

caso de impedimento serd substituido pelo
restante segundo vice-presidente.

-Artigo décimo nono

x

A Direccéo reunird, ordinariamente, uma
vez por més, e extraordinariamente, sempre
que o presidente o julgar conveniente ou tal
lhe seja solicitado.

Pardgrafo tdnico

As suas deliberacdes serdo tomadas por
maioria, tendo o presidente o voto de de-
sempate, e constardo dos respectivos livros
de actas.

Artigo vigésimo

Os membros da Direc¢io nas reunides da
mesma, com a excep¢do constante do paré-
grafo anterior, t&ém poderes iguais e sdo soli-
dariamente responsdveis pelos actos da Di-
recgdo e, individualmente, pelos actos prati-
cados no exercicio das fungdes excepcionais
que lhes forem confiadas.

Artigo vigésimo primeiro -

As reunides da Direcgiio poders assistir
qualquer elemento dos outros corpos geren-
tes da AGGM sempre que a sua presenca
seja justificada.

Artigo vigésimo segundo
Compete & Direccao:

Primeiro. Elaborar anualmente o relaté-
rio e contas, relativos ao ano econémico
findo, distribuindo-os com os pareceres dos
Conselhos Jurisdicional e Fiscal, aos clubes
filiados, até quinze de Julho do referido ano;

Segundo. Cumprir e fazer cumprir as re-
comendacdes do departamento do Governo
que superintende as actividades desportivas;

Terceiro. Cumprir e fazer cumprir os Es-
tatutos e Regulamentos das Federacgdes,
da legislacio de suporte a actividade despor-
tiva, na parte aplicdvel;

Quarto. Cumprir e fazer cumprir as deli-
beragdes da Assembleia Geral e dos Conse-
lhos Jurisdicional e Fiscal, sempre que seja
caso disso;

Quinto. Propor & Assembleia Geral a pro-
clamacéo de s6cios de mérito e honordrios;

Sexto. Impor sangdes e conceder louvores
da sua competéncia;

Sétimo. Elaborar propostas de alteragdes
aos estatutos e regulamento geral da Associa-
¢éo e apresentd-las & Assembleia Geral ou
ordenar a sua entrada em vigor;

Oitavo. Elaborar os regulamentos neces-
sdrios as actividades da Associagio, ouvidos
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os Conselhos Jurisdicional, Fiscal e os De-
partamentos Técnico, e de Arbitragem, nas
matérias das respectivas competéncias;

Nono. Administrar os fundos da Associa-
¢do, organizando a respectiva contabilida-
de;

Décimo. Auxiliar os clubes por dotagdes,
donativos ou empréstimos, estes com as ne-
cessdrias garantias de reembolso, de harmo-
nia com os fundos disponiveis, depois do
parecer favordvel do Conselho Fiscal;

Décimo primeiro. Propor a votacdo da
Assembleia Geral, com o parecer do Conse-
tho Fiscal, as quotas de filiagfo e as taxas de
inscrigdo nas provas, a cobrar aos clubes;

Décimo segundo. Organizar os quadros
de treinadores, bem como de juizes € outros;

Décimo terceiro. Patrocinar ou organizar
cursos de treinadores e de juizes, mediante
proposta das Comissdes de apoio por ela
nomeadas;

Décimo quarto. Promover, por meio de
palestras, escritos, cinema ou qualquer ou-
tra forma, a divulgac@o de principios que
venham beneficiar o aperfeicoamento da
pratica de golfe e dos atletas, fisica, técnica
ou moralmente;

Décimo quinto. Prestar todos os esclareci-
mentos e cooperacgio que superiormente lhe
sejam pedidos, e, ainda, aos restantes corpos
gerentes da Associagdo e dos clubes;

Décimo sexto. Inscrever novos clubes;

Décimo sétimo. Designar o seleccionador
da equipa de honra, ouvido o Departamento
Técnico;

Décimo oitavo. Nomear, sob sua inteira
responsabilidade, as comissoes e subcomis-
sdes que julgar convenientes;

Décimo nono. Solicitar e manter a filiacdo
da Associag¢io nas Federagdes da modalida-
de e promover a inscrigdo da equipa ou equi-
pas representativas de Macau nos torneios €
campeonatos nacionais, regionais ou inter-
nacionais, velando pela preparagdo técnica
e fisica dos componentes;

Vigésimo. Fornecer as entidades compe-
tentes e aos interessados os elementos ne-
cessdrios ao conhecimento dos recursos in-
terpostos, ou a interpor, sem prejuizo do
sigilo para as pecas dos processos penden-
tes;

Vigésimo primeiro. Representar colecti-
vamente a Associagio ou delegar a repre-
sentacdo em um ou mais componentes da
Direccdo, em todos os actos e nas relagdes
com as entidades competentes, e exercer
todas as demais funcdes que por lei lhe se-
jam conferidas;

Vigésimo segundo. Requerer a convoca-
¢do extraordindria da Assembleia Geral,
quando o julgar necessdrio, submetendo a
sua deliberagéo os assuntos que entender
convenientes;

Vigésimo terceiro. Resolver os casos que,
eventualmente, surjam no exercicio da acti-
vidade associativa e que ndo estejam previs-
tos nestes estatutos ou regulamentos;

Vigésimo quarto. Designar delegados téc-
nicos para as competicdes oficiais;

Vigésimo quinto. Escolher e nomear re-
presentantes da Associagdo aos congressos
e reunides de federagdes e delegados para
assistirem obrigatoriamente as competigoes
promovidas pela AGGM, devendo os mes-
mos apresentar um relatério das ocorrén-
cias, num prazo maximo de trés dias ap6s as
mesmas. Se elas se verificarem fora do Ter-
ritério o prazo serd o mesmo, mas em rela-
¢ao a data do regresso dos representantes ou
delegados; e

Vigésimo sexto. Elaborar e publicar anu-
almente, até trinta e um de Outubro, o orga-
mento de previsdo para o ano social seguin-
te.

Artigo vigésimo terceiro

A justificac@o dos actos da Direcgéo é
devida & Assembleia Geral da AGGM, ¢ ao
Departamento do Governo que superin-
tende as actividades desportivas, sempre que
solicitada.

Conselho Jurisdicional
Artigo vigésimo quarto

O Conselho Jurisdicional compor-se-a de
trés membros — um presidente e dois vogais
— todos eleitos em reunido plendria da
Assembleia Geral.

Artigo vigésimo quinto

O Conselho Jurisdicional reunird sempre
que o presidente, ou quem as suas vezes
fizer, o convoque, por sua iniciativa ou a pe-
dido da maioria dos elementos, ou solicitado
por qualquer corpo gerente da Associago.

Pardgrafo tinico

As suas deliberagdes serdo fundamenta-
das e tomadas por maioria dos votos presen-
tes e constardo do livro de actas.

Artigo vigésimo sexto
Compete ao Conselho Jurisdicional:

Primeiro. Emitir parecer sobre os proces-
sos de inquérito e disciplinares & apreciagio
ou julgamento da Direcgio, quando tal seja
solicitado pela mesma;

Segundo. Emitir parecer sobre quaisquer
assuntos que a Direcgdo proponha & sua
apreciacio;

Terceiro. Elaborar o relatério da sua acti-
vidade, publicando-o no relatério da Asso-
ciacio, assim como os acérdaos, pareceres €
deliberagdes que fixem doutrinas; e

Quarto. Solicitar a reunido extraordindria
da Assembleia Geral, quando o entenda
indispensdvel.

Consetho Fiscal
Artigo vigésimo sétimo

O Conselho Fiscal compor-se-4 de trés
membros: um presidente e dois vogais —
todos eleitos em reunido plendria da Assem-
bleia Geral.

Artigo vigésimo oitavo

O Conselho Fiscal reunird, ordinariamen-
te, de trés em trés meses e, extraordinaria-
mente, sempre que o presidente ou quem as
suas vezes fizer o convoque, por sua inicia-
tiva, ou a pedido da maioria dos elementos
ou solicitado por qualquer corpo gerente da
Associagio.

Artigo vigésimo nono
Ao Conselho Fiscal compete:

Primeiro. Fiscalizar todos os actos admi-
nistrativos da Direcgéo;

Segundo. Examinar com regularidade as
contas e escrituracio dos livros da tesoura-
ria;

Terceiro. Dar parecer sobre o relatério e
contas anuais da Direccio;

Quarto. Elaborar o relatério da sua activi-
dade, publicando-o no relatério da Associa-
¢do, com o seu parecer sobre as contas ¢
actos da geréncia financeiro-administrativa
da Direcgéo; e

Quinto. Solicitar a convocagio da reunido
extraordindria da Assembleia Geral quando
qualquer facto, em matéria da sua jurisdigo
ou competéncia, o determine ou imponha.

CAPITULO IV
Departamentos de Apoio

A — Departamentio Técnico

Artigo trigésimo

O Departamento Técnico € composto por
trés elementos, havendo um presidente, que
€ vogal efectivo da Direccao, e dois vogais
que sdo indicados pelo presidente do depar-
tamento.
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Artigo trigésimo primeiro
Compete ao Departamento Técnico:

Primeiro. Julgar os protestos das provas
na parte que diz respeito a interpretacéo e
aplicacdo dos regulamentos técnicos da mo-
dalidade;

Segundo. Elaborar os projectos regula-
mentares das provas ou suas alteragoes;

Terceiro. Propor a Direcgao a nomeacio e
exoneragdo dos seleccionadores e treinado-
res dos atletas e, ou equipa representativa da
AGGM;

Quarto. Propor a realizacdo de cursos de
treinadores;

Quinro. Indicar o representante para a co-
missao de vistoria &s instalagbes desportivas
onde se pratique a modalidade; e

Sexto. Fornecer anualmente a Direcgéo da
AGGM, os elementos necessarios para a ela-
boragio do orcamento geral da AGGM.

B — Departamento de Arbitragem
Artigo trigésimo segundo

O Departamento de Arbitragem ¢ com-
posto por trés elementos, havendo um presi-
dente, que é vogal efectivo da Direccéo, €
dois vogais que sdo indicados pelo presiden-
te do departamento.

Artigo trigésimo terceiro

O Departamento de Arbitragem terd pelo
menos uma reunido semanal durante a épo-
ca das competi¢des oficiais e tantas quantas
as necessdrias de acordo com as necessida-
des da modalidade.

Artigo trigésimo quarto

Compete ao Departamento de Arbitra-
gem.

Primeiro. Gerir a actividade dos juizes
para todas as provas que decorram no dmbi-
to do calenddrio oficial da AGGM, e clubes
filiados;

Segundo. Fornecer anualmente a Direc-
cdo da AGGM os elementos necessarios
para a elaborac¢do do orcamento geral da
AGGM;

Terceiro. Orientar e uniformizar tecnica-
mente a actividade dos juizes e propor a
realizacdo de reunides técnicas e cursos de
formacao;

Quarto. Indicar o representante para a co-
missdo de vistoria as instalagdes desportivas
onde se pratique a modalidade;

Quinto. Nomear juizes para todas as pro-
vas oficiais do calendario da AGGM e para

todas as restantes que lhe sejam solicitadas
pela Direccéo;

Sexto. Regulamentar e fiscalizar o recru- -

tamento, promocao e actuacio dos juizes;

Sétimo. Elaborar relatérios sempre que se
verifiquem ocorréncias que néo estejam de
acordo com os regulamentos disciplinares
em vigor, por parte dos atletas, treinadores e
juizes no decorrer das provas em que este-
jam a actuar; e

Oitavo. Prestar ao Conselho Jurisdicional
todos os esclarecimentos por estes entendi-
dos necessdrios para uma perfeita aprecia-

¢ao dos protestos submetidos a seu julga-
mento.

CAPITULO V
Fundos sociais
Artigo trigésimo quinto
Constituem os fundos da Associagio:

Primeiro. As quotizagdes dos clubes filia-
dos;

Segundo. As taxas de inscri¢do dos clubes
nas provas e competig¢des oficiais;

Terceiro. As percentagens provenientes
da receita liquida das provas de golfe reali-
zadas na drea da sua jurisdicao;

Quarto. As receitas provenientes das pro-
vas de golfe organizadas por sua iniciativa;

Quinto. As importancias provenientes de
multas e dos protestos julgados improce-
dentes;

Sexto. Os donativos ou subvengdes que
lhe sejam concedidos; e

Sétimo. Quaisquer outras receitas legal-
mente autorizadas.

CAPITULO VI
Delegados as Federacdes
Artigo trigésimo sexto

Os delegados da AGGM nos congressos
ou a quaisquer reunides de Federaces se-
rdo escolhidos pela Direccdo da Associacdo.

Pardgrafo tnico

Estes delegados procederdo de harmoni
com o que houver sido estabelecido pela
Direcgdo da Associacio, tendo sempre em
atengao os superiores e legitimos interesses
da Associacdo e da RAEM.

CAPITULO VII
Competéncia disciplinar
Artigo trigésimo sétimo

A competéncia disciplinar dos corpos ge-

rentes da AGGM, e dos corpos gerentes dos

-clubes filiados estende-se aos seus préprios

membros, na hierarquia interna, ¢ a todos os
individuos que ocupem cargos de qualquer
natureza na organizacdo local da modalida-
de.

Artigo trigésimo oitavo

Os dirigentes, atletas e todos os indivi-
duos que ocupem cargos de qualquer natu-
reza na organizacéo local da modalidade,
que néo acatarem as legais deliberacgdes das
entidades hierarquicamente superiores, ou
que promovam actos de indisciplina ou ou-
tros prejudiciais ao bom nome da causa do
golfe ou do desporto em geral, ficardo sujei-
tos as seguintes sangdes:

Primeiro. Repreenséo escrita;

Segundo. Multa de quinhentas até cinco
mil patacas;

Terceiro. Suspensdo de actividade até um
ano;

Quarto. Suspensdo de actividade de um a
trés anos; e ’

Quinto. Irradiagio.
CAPITULO VIII
Transitério ~
Artigo trigésimo nono

Os trabalhos da primeira Assembleia Ge-
ral ordindria da Associacio para a eleigao
dos corpos gerentes, serdo organizados por
uma Comissdo Instaladora, e a reunidio rea-
lizar-se-a sob a presidéncia do responsdavel
da mesma Comissdo, no prazo méximo de
trés meses, ap6s a publicacéo dos presentes
estatutos.

Artigo quadragésimo

Eleitos os corpos gerentes, compete ao
responsdvel do Departamento do Governo
que superintende as actividades desportivas
conferir-lhes posse dos respectivos cargos.

Cartério Privado, em Macau, aos vinte e
oito de Margo de dois mil. — A Notdria,
Elisa Costa.

(BIETIBEE MOP 14,445.00)

(Custo desta publicac¢do $ 14 445,00)
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CARTORIO PRIVADO
MACAU

CERTIFICADO

Assembleia Espiritual Local dos Bahai’s
de Macau

Certifico, para efeitos de publicacéo, que,
por documento autenticado, arquivado nes-
te Cartdrio, de folhas trinta e quatro a trinta
e sete do livro de registo de instrumentos
avulsos e de outros documentos, foram alte-
rados os estatutos da associacido «Assem-
bleia Espiritual Local dos Bahdi's de Ma-
cau», conforme as cldusulas constantes dos
artigos em anexo.

Estd conforme o original e contém, no
total, nove folhas.

Alteracdo dos Estatutos da Associaciio
da Assembleia Espiritual Local dos
Bah4’is de Macau

CAPITULO I

Denominac2o, sede, fins e
patriménio social

Artigo primeiro

A associagdo adopta a denominagio «As-
sembleia Espiritual Local dos Bahd’is de
Macau», em chinés «Ba Ha I Kao Ou Mun
Dei Fong Fan Wui (SR FEUEF B 5E)»
e em inglés «Local Spiritual Assembly of the
Bahéi’s of Macau», nestes estatutos também
designada por Assembleia Local ou, sim-
plesmente, Associacéo.

Artigo segundo

A Associagdo tem o seu domicilio € sede
em Macau, na Rua Canal Novo, edificio U
Va, bloco 5, apartamentos «E» e «F».

Artigo terceiro

A Assembleia Espiritual Local dos Bahd’is
de Macau €, em esséncia, uma associagdo
religiosa, sem fins lucrativos, ¢ agird em
conformidade com as fun¢des de uma Assem-
bleia Espiritual Local, como estd definido
nos estatutos adoptados pela Assembleia
Espiritual dos Bahd’is de Macau.

Artigo quarto
(Mantém-se).

Artigo quinto
(Mantém-se).

Artigo sexto
(Mantém-se).

Artigo sétimo

(Mantém-se o corpo do artigo).

Um. (Mantém-se).
Dois. (Mantém-se).

Trés. Representard a comunidade nas suas
relagdes com a Assembleia Espiritual dos
Bahd’is de Macau, a Casa Universal de Jus-
tica, com outras comunidades Bahd’is locais
e com o ptblico em geral em Macau.

Quatro. (Mantém-se).

Cinco. (Eliminado).

Seis. (Mantém-se, passando a ser o n.° 5).
Sete. (Mantém-se, passando a ser o n.° 6).
Oito. (Mantém-se, passando a seron.®7).
Nove. (Mantém-se, passando aser o n.° 8).
Dez. (Mantém-se, passando a ser o n.°9).

Onze. (Passa a ser o n.° 10, com a seguinte
redaccdo): Remeterd & Assembleia Espiri-
tual dos Bahd’is de Macau, anualmente ou
quando for, por esta, solicitada, a relagéo
dos membros da comunidade Bah4’i sob sua
jurisdigdo, para informagéio e aprovacéo da-
quela Assembleia Espiritual.

Artigo oitavo

A Assembleia Espiritual Local dos Bahd’is
de Macau reconhece a autoridade e o direito
da Assembleia Espiritual dos Bahd’is de
Macau de declarar, em qualquer tempo, que
as actividades e os assuntos da comunidade
Bahd’i de Macau sio da alcada de todo o
territério da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, e, portanto, sujeitas a jurisdi-
¢do da mesma Assembleia Espiritual dos
Bah#’is de Macau.

Artigo nono

A Assembleia Local reconhece, também,
o direito de qualquer membro da comunida-
de de apelar para a Assembleia Espiritual
dos Bahéd’is de Macau, para revisao e deci-
sdo de qualquer assunto sobre o qual tenha
sido tomada decisdo anterior pela Assem-
bleia Local, quando julgar que a mesma é
contrdria aos ensinamentos explicitos da fé
Bah4’i ou oposta aos seus legitimos interes-
ses.

Artigo décimo

Por outro lado, terd a Assembleia Local a
autoridade e o direito de apelar da deciséo
da Assembleia Espiritual dos Bahd’is de
Macau para a Casa Universal de Justica,
para revisdo e deciso final sobre qualquer
assunto relacionado com a fé Bahd’i em
Macau.

Artigo décimo primeiro

Quando ocorrer que alguma decisfo da
Assembleia Local se afigure inaceitdvel a

algum membro, ou membros, da comunida-
de, a Assembleia Local, apds tentativa de
harmonizacio da diferenca de opinides exis-
tente, € se ndo o conseguir, convidard o
membro, ou membros, em questo, a dirigi-
rem um apelo a Assembleia Espiritual dos
Bahd’is de Macau, colocando-se como parte
no apelo.

Um. Da mesma maneira, se algum dife-
rendo surgir com outras Assembleias Locais
do territdrio de Macau, a Assembleia Local
dos Bah4’is de Macau reportard o caso para
a Assembleia Espiritual dos Bahd’is de Ma-
cau, informando-a da sua disposi¢ao de fa-
zer um apelo conjunto com a outra Assem-
bleia ou Assembleias.

Dois. Se, contudo, o resultado de tal apelo
for insatisfatdrio para a Assembleia Espiri-
tual Local dos Bahd’is de Macau ou a Assem-
bleia em questdo, em qualquer tempo, tiver
razOes para acreditar que as acgdes da As-
sembleia Espiritual dos Bahd’is de Macau
afectam negativamente o bem-estar e a uni-
dade da comunidade local de Macau, a
Assembleia Local, apds tentar harmonizar a
diferenca de opinides com a Assembleia
Espiritual dos Bahd’is de Macau, em consul-
ta directa com a mesma, terd o direito de
apelar para a Casa Universal de Justica.

Trés. A Assembleia Local, do mesmo mo-
do, terd o direito de reclamar para a As-
sembleia Espiritual dos Bahd'is de Macau,
no caso de assuntos de interesse ¢ algada
Baha'i local serem referidos ao corpo méxi-
mo da comunidade local por algum dos seus
membros, sem a oportunidade prévia de
acgao por parte da Assembleia Local.

Artigo décimo segundo
(Mantém-se o corpo do artigo).
Um. (Mantém-se).

Dois. A Assembleia Local apoiard, fervo-
rosa e devotadamente, as actividades gerais
Bahd’is e os assuntos iniciados e mantidos
pela Assembleia Espiritual dos Bahd’is de
Macau e cooperard com todo o entusiasmo,
com outras Assembileias Locais, em todos os
assuntos declarados pela Assembleia Espi-
ritual do Bahd’is de Macau como sendo de
importéncia e interesse geral Bahd’i.

Trés. (Mantém-se).
Quatro. (Mantém-se).
Cinco. (Mantém-se).
Artigo décimo terceiro
(Mantém-se).
Artigo décimo quarto

A esfera de jurisdicdo da Assembleia Lo-
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cal, em relacdo a qualificagdo residencial
dos seus membros e direito de voto de um
crente na comunidade Bahd’i local, serd o da
localidade incluida dentro dos limites civis
da peninsula de Macau.

Artigo décimo quinto

Os Bahd’is de Macau, para cujo beneficio
se estabeleceu esta Assembleia Local, serfio
todas as pessoas de quinze anos ou mais de
idade, moradores na peninsula de Macau,
aceites como possuidoras das qualificacdes
da fé Bahdi’s e que cumpram os requisitos
exigidos de acordo com as seguintes normas
expostas pelo Guardiao da fé Bahd'i

(A parte restante do artigo, e seu paragra-
fo dnico, mantém-se).
Artigo décimo sexto

A Assembleia Espiritual Local dos Bahd’is
de Macau sera constituida por nove mem-
bros, escolhidos de entre os Bahd’is da pe-
ninsula de Macau, que serdo eleitos por es-
ses Bahd’is da maneira especificada no Ca-
pitulo V destes estatutos, com mandato pelo
periodo de um ano, ou até & eleigao dos seus
sucessores.

Artigo décimo sétimo

(Mantém-se).

Artigo décimo oitavo

(Mantém-se).

Artigo décimo nono

(Mantém-se).

Artigo vigésimo

(Mantém-se).

Artigo vigésimo primeiro

(Mantém-se).

Artigo vigésimo segundo

(Mantém-se).

Artigo vigésimo terceiro

(Mantém-se).

Artigo vigésimo quarto

(Mantém-se).

Artigo vigésimo quinto

A Assembleia Local deverd comunicar o
resultado da eleigdo 4 Assembleia Espiri-
tual dos Bahd’is de Macau.

Artigo vigésimo sexto

(Mantém-se).

HFIFFFITHE A ——
Artigo vigésimo sétimo
(Mantém-se).
Artigo vigésimo oitavo

As vagas de membro da Assembleia serfo
preenchidas por elei¢do, em reunides espe-
ciais de toda a comunidade Bahd’i, devida-
mente convocadas para tal fim pela Assem-
bleia Local.

Caso o nimero de vagas exceda as quatro,
tornando impossivel a verificacdo de quérum
na Assembleia Local, serdo aquelas preen-
chidas por quem for designado pela Assem-
bleia Espiritual dos Bahd’is de Macau.

Artigo vigésimo nono
(Mantém-se).
Artigo trigésimo
(Mantém-se).
Artigo trigésimo primeiro

No caso de dissolucdo da Assembleia Es-
piritual Local dos Bahd’is de Macau, que
poderd ocorrer se o nimero de Bahd’is nesta
cidade decrescer para menos de nove mem-
bros no dia vinte ¢ um de Abril de qualquer
ano, ou também por qualquer outro motivo
imprevisivel, o patriménio da Assembleia
Local passard a ser propriedade da Assem-
bleia Espiritual dos Bah4'is de Macau.

Artigo trigésimo segundo

Estes estatutos poderio ser alterados so-
mente por decisao maioritaria, pelo minimo
de cinco votos, da Assembleia Espiritual dos
Bahd’is de Macau, que procederd as mesmas
alteragGes nas demais Assembleias Locais
existentes.

Entrelinhado: «Espiritual», «(A parte res-
tante do artigo, e seu pardgrafo dnico, man-
tém-se)».

Termo de autenticagdo

Aos trinta e um dias do més de Dezembro
de mil novecentos € noventa e nove, neste
Cartério Notarial, sito em Macau, na Ala-
meda Dr. Carlos D’Assump¢éo, nimeros
quatrocentos e onze € quatrocentos e dezas-
sete, edificio Dynasty Plaza, quarto andar,
«C» e «D», perante mim, Paulo Jodo Rama-
lho Gongalves de Sommer Vianna, notdrio
privado, compareceram:

Lee Tsui Siu Hing (Z&E4H 2621-1508-
-1421-0615), casada, natural de Hong Kong,
titular do Bilhete de Identidade de Residen-
te de Macau n.° 1/268185/4, emitido em 27 de
Junho de 1996, pelos Servicos de Identifica-
¢do de Macau, onde reside, na Travessa da

Cordoaria, nimero cento e um, edificio Co-

“loane, primeiro andar «G»; e

Chong I Kuan (FEDAEE 5445-0110-5028),

solteira, maior, natural da China, de nacio-

nalidade chinesa, titular do Bilhete de Identi-
dade de Residente de Macau n.° 7/427111/5,
emitido em 11 de Setembro de 1996, pelos
Servigos de Identificacdo de Macau, onde
reside, na Estrada do Governador Albano
de Oliveira, s/n, edificio Nam San, bloco
seis, décimo primeiro andar «C».

Verifiquei a identidade das apresentantes
por exibi¢do dos referidos documentos de
identificacio. '

As intervenientes apresentaram-me, para
autenticacdo, o presente titulo de alteragéo
dos estatutos da associacio «Assembleia Es-
piritual Local dos Bahd’is de Macaus.

As apresentantes intervém como procu-
radoras da associacdo religiosa denominada
«Assembleia Espiritual Nacional dos Bahd’is
de Portugal», com sede na Avenida Ventura
Terra, nimero um, em Lisboa, qualidades e
poderes que verifiquei por uma pr'ocuragéo
outorgada em vinte e um de Qutubro de mil
novecentos e noventa e oito, no Décimo
Segundo Cartdrio Notarial de Lisboa, em
Portugal.

A aludida Associacdo detém os poderes
para proceder a presente alteracao dos esta-
tutos da associagéo «Assembleia Espiritual
Local dos Bah#’is de Macau», em confor-
midade com o estipulado no artigo trinta e
dois dos estatutos desta, publicados no Bole-
tim QOficial de Macau n.® 3/82, de 16 de Janei-
ro.

Verifiquei a conformidade com a lei do
titulo de alteracdo dos estatutos da aludida
Associagao.

Adverti as apresentantes de que o acto de
alteragdo dos estatutos sé produz efeitos
perante terceiros depois de publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Porque as apresentantes ndo compreen-
dem a lingua portuguesa, mas sim a chinesa,
interveio ainda neste acto, com a sua anuén-
cia, como intérprete, Tong lo Cheng, soltei-
ro, maior, natural da China, residente em
Macau, na Avenida Dr. Sun Yat Sen, sem
ndmero, edificio Chun Hong, vigésimo pri-
meiro andar «F», pessoa do meu conheci-
mento, o qual, sob compromisso de honra,
lhes transmitiu verbalmente a tradugfo do
referido titulo de alteracéo dos estatutos da
Associaco e do presente termo, que assina-
ram. :

Fiz as apresentantes a leitura e explicacdo
do contetido do documento e do presente
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termo, tendo aquelas declarado que os mes-
mos correspondem & sua vontade.

Cartdrio Privado, aos vinte € um de Margo
de dois mil. — O Notdrio, Paulo Ramalho
Gongalves.

(CRIETIEZE A BMOP 4,394.00)

(Custo desta publicagio $ 4 394,00)

BE-0RF

1.° CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

=B
CERTIFICADO

Fundacio para o Desenvolvimento da
Cultura e Educacio de Macau, China

Certifico, para efeitos de publicacéo, que
se encontra arquivado, neste Cartdrio, desde
vinte e oito de Marco de dois mil, sob o nt-
mero dez do mago ntimero um, um exemplar
do estatuto da «Fundagéo para o Desenvol-
vimento da Cultura e Educagdo de Macau,
China», do teor seguinte:

£—E
RS

B ARG ELREMEE L
VEERESE

FE I FyMacau Chinese Culture
& Education Development Foundation
Fund ;

A #H L 4 K Fundacdo para o De-
senvolvimento da Cultura e Educacio de
Macau, China °
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RINEENFER - LR EREHHER
B EEFER RS R LR
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BEBE—AGILRER - mEAE
RAE5 > BARNMRESEEULHEEE
ERARE -

BUUE—A gt  E REETS
SRR KE 14 4 G-H E 175 Rua
Xangai Edificio Ass. Comercial de Macau
14 andar G-H Macau -

BIE
28

BLBE— ESE#ERFEL
BEEREH L S ERESH
ERRBAYEA -
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BrE—gBEE -
— ARG EREGENGHRE
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EEENEGTEE « XRY - XEE

i FERBEEREE - PEEERELURIE
fl s LB TR RIES) -

BNGE—EYMERNE SNERIIL
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BrHE EEENHERSE - B
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Bt——AgESEIRERE
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—[ERISEEPEE -

— ERERAEER -

I RIHAGEERE -

= BEAGTEE S -

N~ BESFEHERETBERE -

BT kE—FAERAEEZRER
> HgRATEHGE-AREIGR
A EREEEHLIE-

FREE

— BITAGER

= SHEAEITER IS BCELE

= BITEERE YR
BET=—FrEgERESREE

g BHEER A BEERTARE
YN

ShE

L

B A G E R

— FEGEFAEER:

= EEROALEE

= BUSRE R AEEGE -
Esta conforme.

Primeiro Cartério Notarial de Macau, aos
vinte € oito de Margo de dois mil. — A Pri-
meira-Ajudante, Ivone Maria Osdrio Bastos
Yee.

CRIETIEH FRMOP 1,507.00)

(Custo desta publicacdo $ 1 507,00)

B-NEE

1.° CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

=S
CERTIFICADO
Macau Weng Chi Kok Ngai Se

Certifico, para efeitos publicagio, que se
encontra arquivado, neste Cartério, desde
vinte de sete de Margo de dois mil, sob o
numero nove do maco niimero um, um exen-
plar do estatuto da associagdo «Macau Weng
Chi Kok Ngai Se», do teor seguinte:

B8
#2Rl

B KitETE PR EM
FREHENL" > 3B "Macau Weng
Chi Kok Ngai Se”

A skt BRI B
W 117-121 SRR B RIE 4B C BE -

B ARt LU IR R 2R
HAME SRR H A7 - I A SRR B
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S
B R

Bt BERE RIS &
RETIHHE - HEER,

A) HHERBAR G

B) BUERARES AR —VIEH |

C) EEEGEENERA -

B —iRAFRERGAESE
GRE AL —Y)IE -
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EG—HEEgR AT EHESE
F—%  BIEERME  WE—4G - B
—7
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BEFIFERITRE LN —— 5 —#

140 ——2000 4 5 H

EHE—EHEGTRER "AEE
HOESY  HRSEHEED - |

ERAG—HEGEHETHE—
P&

BrE— At bR S EEET
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HEN BEE -
EhE
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B — AR AR AR R R
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A)BER% .

B) {E(UEIARL BB K AR

BIBE—FEREREEIREAE
KEEaT -

Esta conforme.

Primeiro Cartério Notarial de Macau, aos
vinte ¢ sete de Marg¢o de dois mil. — A
Primeira-Ajudante, Ivone Maria Osdrio Bas-
tos Yee.

(BIETIEHE A BMOP 1,096.00)
(Custo desta publicagio $ 1 096,00)

2° CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

Instituto Ricci de Macau

Certifico, para publicacdo, que se encon-
tra arquivado, neste Cartdrio, desde vinte e
nove de Margo de dois mil, no mago nimero
um barra dois mil, sob o nimero sete, e
registado sob o niimero setenta e sete, do
livro de registo de instrumentos avulsos ni-
mero trés, um exemplar de alteracio dos

artigos décimo quarto e décimo oitavo dos

estatutos da associaciio em epigrafe, do teor

seguinte:

Alteracdo dos Estatutos da Associacio
«Instituto Ricci de Macau»

Artigo décimo quarto

(Direcciio)

Cinco. O mandato dos membros da Direc-
¢do serd de trés anos, que poderd ser renova-
do, ndo podendo os membros permanecer
ou ser eleitos para 0s mesmos cargos por um
perfodo de tempo superior a dois mandatos
consecutivos.

Artigo décimo oitavo
(Conselho Fiscal)

Dois. O mandato dos seus membros terd a
durac@o de trés anos, eventualmente renova-
vel, apenas por um periodo de dois manda-
tos consecutivos.

Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
trinta de Marg¢o de dois mil. — O Ajudante,
Filipe Mendes.

(BIEFIEEE MOP 480.00)
(Custo desta publicacio $ 480,00)

E-0EE

1.° CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

EEE
CERTIFICADO

Centro Cultural de Crianca Dente de
Lefio, Macau

Certifico, para efeitos de publicacéo, que
se encontra arquivado, neste Cartdrio, desde
vinte e nove de Marco de dois mil, sob o nt-
mero onze barra dois mil do mago niimero
um, um exemplar de alteragfio dos estatutos
da associagéio «Centro Cultural de Crianga
Dente de Ledo, Macau», do teor seguinte:

FhE
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O T % EBRE R0 T8 -
() BAKRY

@R RT B BT
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W2 - AR BIUS Y =2 B

v BE

s
Estd conforme.

Primeiro Cartério Notarial de Macau, aos
vinte ¢ nove de Margo de dois mil. — A Pri-
meira-Ajudante, [vone Maria Osério Bastos
Yee.

(EETEEE MOP 539,00)

(Custo desta publicagio $ 539,00)

BhAREE
CARTORIO PRIVADO
=B
CERTIFICADO
C HFIRITIGE

Certifico, para efeitos de publicagéo, que,
por acto de constituigio e estatutos arquiva-
dos neste Cartdrio, desde vinte de Marco de
dois mil, sob o niimero um, foi constituida
a " BPFYRTTIEE " , que se rege pelos
estatutos que tém o seguinte teor:

=1
—fHRE
H—E
(4478 ~ MERAERE)
LA EPRITI S T 0 B
X4k “ Associagdo das Agéncias de

Viagens de Macau” » 345 “ Macau
Travel Agency Association” °
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B
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LT EHEIFE -
1. MERERIZERE 2 RARME RIS A
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PRECO DESTE NUMERO § 152,00
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B

e) REMERERZIE

) Hakbos -
Estd conforme.

Cartério Privado, em Macau, aos trinta e
um de Marco de dois mil. — O Notério, Fong
Kin Ip.

(BIET & %R MOP 3,513.00)
(Custo desta publicacdo $ 3 513,00)





